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И если ты и правда настолько безумен, 
чтобы открыть эту книгу, встань  
на голову. И помни несколько правил: 
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Ну что, ты достаточно 
безумен, чтобы открыть 
эту книгу? 

Готов отправиться  
в самое невероятное 
приключение в своей 
жизни? 

Или не уверен?

ДА или НеТ?

Советую ещё раз 
хорошенечко подумать!



Сейчас будет уже 
СЛИШКОМ поздно:  
ты перевернул 
страницу, и обратно 
дороги нет.

Но самая безумная 
история всех времён 
ещё не началась.

А теперь хватит 
болтать!



Тебя ждёт совершенно 

НеВеРОЯТНОе 
приключение.

Будь готов к тому,  
что сейчас у тебя 
закружится голова,  
это я могу 
гарантировать.



Пожалуй, этот день не мог бы начаться более 
странно. Вообще-то в выходные Юстус собирал-
ся выспаться, но рано утром его разбудил какой-то 
грохот. Мальчик с досадой откинул одеяло, спустил 
ноги с кровати и потопал к окну. 

Бегло осмотрев двор, заполненный самыми разны-
ми вещами, Юстус тут же понял, что произошло: на 
улице возле своего пикапа стоял дядя Титус и при-
ветливо махал ему рукой. 

— Доброе утро, Юстус! Я только что получил но-
вую пар   тию товара для нашего магазина подержан-
ных вещей. И могу по спорить: ты ни за что не дога-
даешься, что у меня вон в тех больших деревянных 
ящиках! 

С этими словами он вытащил очередной ящик из 
ку зова автомобиля.

Юстус с любопытством высунулся из окна. 
— Понятия не имею, что там у тебя. Рухнувший 

вертолёт? Надувная подводная лодка? Космическая 
ракета? Меня бы ни один вариант не удивил. Но да-
вай же, рассказывай скорее.

Однако дядя Титус только покачал головой.
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— Расскажу после завтрака. Спускайся, тебя ждёт 
виш нёвый пирог.

Долго Юстуса уговаривать не пришлось. Он бы-
стро оделся, пару раз провёл зубной щёткой по зу-
бам и, наконец, сбежал по деревянной лестнице на 
первый этаж. 

Из кухни вышла тётя Матильда.
— Привет, Юстус. Как ты рано сегодня. Садись. 

Как всегда по выходным, я испекла вишнёвый пирог.  
И сейчас сварю тебе какао.

Радостно выскочив на веранду, Юстус замер от 
изумления. 

Посе редине стола стоял огромный вишнёвый пи-
рог. Или даже скорее торт. Он был украшен пёстрой 
по сыпкой, а на розочках из белых сливок красо-
вались ярко-крас ные вишни. На вид пирог казал-
ся ужасно вкусным. Не хватало только запаха спе-
лых вишен. 

Мальчик с любопытством склонился над угоще-
нием, собираясь насладиться его приятным арома-
том. Но тут случилось кое-что со вершенно неверо-
ятное. . .
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От ужаса Юстус замер, разинув рот. 
— Что… что это было? — едва выговорил он, пыта-

ясь стереть с глаз сливки. Они почему-то пахли мы-
лом и казались ужасно липкими. В эту минуту из-за 
пикапа показалась голова дяди Титуса. Он так хохо-
тал, что у него чуть очки с носа не свалились.

— Жалко, что ты не видишь своего лица, Юстус! 
Эх, нет у меня видеокамеры! Теперь ты знаешь, что 
в этих ящиках. Они доверху набиты всякими штуко-
винами для розыгрышей. Подожди-ка, я дам тебе по-
лотенце. А потом расскажу всю историю целиком.

Юстус, ещё не оправившись от потрясения, плюх-
нулся на плетёный стул. Он молча взял полотенце  
и принялся вытирать лицо. 

— Что это было? Почему пирог вдруг взорвался?
— Обычная пена для бритья и пара пластмассо-

вых вишен, а внутри пирога хлопушка. Она взрыва-
ется, если нажать на спусковое устройство на пуль-
те дис танционного управления. В этом году это чуть 
ли не самый ходовой товар в магазинах приколов.

На веранду вышла тётя Матильда с настоящим 
вишнёвым пирогом в руках.
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— Что здесь произошло? — удивлённо воскликну-
ла она, ставя пирог на стол.

Юстус отложил полотенце. 
— У дяди Титуса сегодня день шуток, — с улыбкой 

пояснил он. — Надеюсь, что твой пирог окажется 
вкуснее. Было бы здорово, если б мне удалось на-
конец избавиться от этого противного вкуса пены 
во рту. 

С этими словами Юстус отломил кусок пирога тё-
ти Матильды и сунул в рот. 

Его дядя тем временем выкладывал на стол самые 
разные наборы для розыг рышей. 

— Только не обижайся, Юстус. Я просто не мог от-
казать себе в удовольствии испробовать его в дей-
ствии. Да вы только взгляните, сколько ещё затейли-
вых штуковин существует на свете!
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Тётя Матильда с недоверием осмотрела раз-
ложе н ные на столе непонятные предметы. 

— И ты всё это купил, Титус? У нас и без того 
хватает барахла на свалке.

— Во-первых, Матильда, у нас не свалка, а рас-
продажа подержанных товаров. А во-вторых, 
ничего я не покупал. Эти ящики мне достались 
после уборки одного дома. Вот увидишь, в сле-
дующий раз мы продадим их все на блошином 
рынке. Люди обожают всякие прикольные штуч-
ки.

Юстус усмехнулся: 
— Мне они вовсе не кажутся забавными. Над 

такими розыгрышами смеются обычно только 
окружающие. А что это за дом, откуда ты вывез 
столько странных вещей?

Дядя Титус тоже откусил вишнёвого пирога. 
— Пару недель назад у нас в городе умерла по-

жилая пара, — сообщил он. — Оба почти одно-
временно. Па ра владела фабрикой, на которой 
производились эти товары. Видимо, они поль-
зовались огромным спросом. Я по лучил задание 
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